i .._.,.d..._-..-lrnﬂrll

S v ety S ﬂ-___“ LI e i PR T et o _..,.1. S S e R b
2xf o] g : T "
o ;










(C) Instituto del Cardenal Cisneros de Madrid



(c) Instituto del Cardenal Cisneros de Madrid



TR
.......

_.'_ = ._ E I- b ' ._'}Ii-
i e | I 1 i
l‘ hli! By 'fi . L y _.u r-'
Jﬂs '.'*::1.:1 U R e i Lr.f. _,3;

e | 41



()
)

- APUNT.

GURNO DE LITERATURA LATINA.



......_.._.n.l..m.“h.L.e.h. ¥
3 1....._.. -.-...._,..__._.,._....... y
. ol o o, T LN . } : i
o s = ¥ | 3 . E =
g Ly e - -0 LA . ] . ¥ . i il =
e i Y : . e e

L |

i
5

...ﬁ.“rm._n.... Wi

(4

=% J__Z-.,"!"_ .

ros.

ler

R

i - 4
R L

.
(N
an J‘1r

'-JT‘.. j
1]

..‘_n

L g .
e , r..._ ._..rn.l..-.l.qu...

%

-
- -

R
L




APUNTES

FARA UN

Uno0) DF LITERATIRA LATINA

radactados por

llosﬁ: pANALEJAS Y ]VlENnEz,

PROFESOR AUXILIAR DE
PRINCIPIOS GENERALES DE LITERATUR A

EN LA UNIVERSIDAD CENTRAL.

MADRID
ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO DE MANUEL MARTINEZ
calle del Meson de Paredes, ntim. 100,

1874.



Esta obra es propiedad de su autor.

W e P




(c) Instituto del Cardenal Cisheros de Madrid



L]
Ly ‘i-' 5l
-.-:‘ - = I" i
w1y g
] ke .
. g T £ " a3
- i
o om -
¥ - b
. #
r | 5.
e L] '*_ ¥ ; ¥ - S
sy :
L] L L ’:.lu il"". ;
- = i . L ]
" i" - o
» . . el -
. o -
l" ."*. I""-l. r.'-'
LS ® -
L] L it
15 [ [ T ¥
i - > - W
i -
3 L 5 -
- b=
. X s - .
. g s
- = & f
i L4 « o w) ¥ ]
# L
! L -.'_-.l a
s, a®
- £, i
® " T
& Lr u l'-*
(4 il ] '

(c) Instituto del Cardenal Cisheros de Madrid



*, :
. : o o SN
Entre los innumerables dislates que hoygrosperan™s he-

neficio de la’ ignorancia 6 de la preoeupacion, figura el de
la inutilidad de los estudios eldsicos, concepto ahsurdo y éen
algun modo anti-patriGtico, pues vergonzoso seria (que, cuan-
do todala Europa docta se afana por engrandecer la esféra
de; los conocimientos humanos penetrando con altas miras
y levantados propdsitos el misterio de lag civilizaciones
orientales, diésemos el triste espectdeulo de servir 4 argu-
ciag de romaneistas y abigarrados escritores & 4 empefios
de torpes y ciegos fandticos, que mancomunadamente cons-
piran contra el estudio del elasicismo greco-romano.
Mientras el conocimiento de las Humanidades fué, y hasta
ahora lo ha sido, grave y predilecta ocupacion de la juventud
espatiola; la corriente cldsica, infiltrdndose en nuestro arte y
en nuestra eiencia, acrecentaba las dotes nativas del genio
nacional con el recuerdo de las inspiraciones tradieionales;
segun patentiza la historia de nuestra civilizacion si des-
apasionada y 'atentamente se'la estudia: que meo lo olvidern
cuantos juzgan servir al progreso, aceptando por alardes de
noveleria especies poco meditadas, que en fuerza de origi-
nalidad, conducen 4 ridiculos y dafiosos extremos.
Extraordinaria y digna de admirarse es ciertamente 1a
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1T INTRODUCCION.

completa renovacion de estos estudios realizada en nuestro
tiempo. La centuria X VIl inicia el progreso de la actual con
sus grandes investigaciones arqueoldgicas y sobre todo, mer-
ced al feliz hallazgo de Herculano y Pompeya: estas dos ciu-
dades, muestras tanglhies del antiguo esplendor de Roma,
nos permiten apreciar al vivo la construccion de sus tem-
plos, el aparato de. sus, circos. y la magmﬁﬂenma de sus
thermas, revelando 'curiosas ‘parfichilaridades Lacerca de la
vﬂa oficial & intima de sus moradores. Los adelantos cum-
phdns desde entonees, no son para consignarse hrevemente:
legiones de sibios, réclutadas al amor dPl clasicismo en to-
dﬂs los econfines de Eumpa invaden la Etruria, el Lacio,
la Campania, y la ’hlagna Grecia en busca de inscripeiones,
monedas, estatuas, manusm*ltoq hronces, medallas y va-
308, recogidos con avaricia y venerados con supersticion,
cuyo exdmen empeiia en detenidas ohiservaciones y fructuo-
sos' debates 4 eélebres cientificos, promoviendo €l estableer
miento de- institutos: tan doetos como:- el fundado’ en: Itaha
bﬂjﬂ los auspicios de la Prusia; ! |

- En estas tareas ha llenado papel 1m ;}al*tantlslmn la cieneia
ﬁlﬂlngma ¢uyos horizontes de continuo se dilatan desde que
el inmortal Leibnitz, refutando victoriosamente errores aco-
gidos por todos los filésofos y graméticos de su tiempo, co-
mo el eardcter matriz y universal de la lengua hebrdica,
asienta en hase firme el edificio gigantesco, al que sirven de
piedras angulares el Catdlogo de las Lenguas' del ilustre je:
snita Hervas, honra y prez de Espana; 2 y el \{ltﬂdaies dE‘l
no/meénos célebre Adelung. 2 | 11

- Tras numerosos y apreciables ensayos dmgtdos 4 conse-
guir una clasificacion fundamental de las lenguas, aparecio
el famoso libro de Federico Schlegel, 4 el cual con Bopp,
verdadero fundador de la filologia comparada, Burnouf y
otros ,  concurre & la biblioteca de la Compailia de- las

T r——

1 M’m 4529 iAo T | | . e

2 Afio 1800, TR I bt £ AR g
3 Afio 1806=1817.7 ~ -0 - { aos . Behilsi
4 Ao 1808. - -
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Indias orientales y escucha los consejos de Wilkins;! Coles
hrooke, Wilson y muchos disiinguidos miembros de la anti-
gua administragion  en la India. Auguste Guillermo Schle-
gel, su hermano, populariza el sanscrito en Alemania, y
gracias al estudio y conocimiento del antiguo idioma. Aryo,
comienzan 4 sustituirse en el tecnicismo, filologico las clases
por las familias 1y nace la Gramatica comparada que ilus-
tra drduos problemas, ensefidndonos huho un momento en
el cual los ascendientes de indios, persas, griegos, romanas,
eslavos, celtas y alemanes, vivian formando una sola tribu y
produciéndose en uniforme lenguaje.

En los ultimos afios Bopp, Grimm; Curtius, D’iﬁtﬂ, Pﬂtt
bpmwel Weber, Zeuss, Kuhn, Lassen, Benfey en Alema-
nia; Max Miiller en Inglaterra; Ascoli, Gorresio, Lasinio en
[talia; Burnouf, Egger, Littré, Breal, Oppert y Renan'en
Francia, han contribuido al progresode esta admirable eien-
cia que tiene una alta mision histérica que cumpliry Cuyos
adelantos son confirmaciones maravillosas dal gran prinei-
pio de la solidaridad humana,

Los estudios literarios, siguiendo el rumbo que les traza-
ban los fildlogos y aprovechdndose de sus conquistas y des-
cubrimientos, aceptaron en las primeras décadas de este si-
glo el sistema de comparacion, y desde enténces no es:licito
el examen singular de una Literatura; descartado de los an-
tecedentes que aprovecha y de las posteriores inspiraciones
que heneficia. Procurarémos, pues, estudiar los monumen-
tos de la Literatura que nos ocupa en el concierto de la his-
toria literaria; refiriéndonos mds sefialadamente 4 la civiliza-
cion helénica y 4 la de nuestra patria por razones ficiles de
comprender. ?

En efecto es hoy un axmma, COmo! tal mdmautrble,. qﬂe
el arte latino se produce en una constante imitacion bajo la
influencia no interrumpida del arte griego, y digase lo que
se (uiera, hecha salvedad de no conducir la especie & exa~
geraciones imperdonables, el teatro Plautino y Terenciano y

1 Max Miiller: Ciencia del lenguagje, Lec. 5.
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la diddctica y la elocuencia Ciceronianas, de;an rastro y
marca’ en la Historia de nuestra Literatura. = o

‘Roma es un' pueblo- ‘cuya vida ‘'se anima por una' idea
fundamental, la idea del Derecho; y si la Literatura es la ex-
pnesmn més perfecta del génio’ de ‘los pueb!os por ser la
mds total y expontinea; no'cabe duda de que ese épasmna-
miento por ld idea dela justicia 'y esa prudencia en discer-
nir las formulas Jegislativas, que cﬂnstltuyen las verdaderas
claves de su grandeza politica, aparecérdn ''de bulto ‘en’ ¢l
presente estudio. Gujas, Benech, Carpentier y Henriot, entre
otros, se dedican 4 tan‘importantisimos trahajos , huseando
con solicitud y'diligencia plausibles en las inspiraciones de
los'poetas, en los comentarios ‘de los historiadores, en las
arengas ‘de los tribunos y generales, en las mdximas de los
filosofos y moralistas; abundosas noticias acerea de los prin-
cipios fundamentales de lalegislacion romana , de las pres-
cripciones positivas en las multiples esferas del derecho,
de la organizacion de los tribunales, de 10s ritos y formulas
concernientes al procedimiento, y de la ‘estima ‘que consi-
guen en la opinion pithlica leyes y magistrados, reflejando las
protestas que motivan aquellas'y las'dudas 6 acusaclones a
que sirven estos de asinto.

Las citas que pudieran registrarse deste propésito, darfan
ocasion para escribir amphos volimenes ; de entre ellas he-
mos escogido las mis dignas de atenderse para consignarlas
en 'los oportunos lugares, juzgando tan solo del'momento
expcmer algunas indicaciones que aprovechan grandemente
a explicar el'tinte juridico de la Literatura latina.

El estudio del Derecho figurd siempre como indispensa-
ble ornamento de la educacion romana; Plauto nos lo dice
en su Mostellaria; 1 Ovidio lo comprueba en aquel distmo
proverhial entre los escolares:

Juro tibi pater nunguam componere versis
ain cuando
Quidquid tentabam dicere versus erat;

1 Mostellaria: act. I; ese. 2, vers. 125.
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Propereio abandona la profesion, cuando Apolo le dieta ins-
piraciones en su armonioso Ienguaje, segun''se hace decir
por Horus: |

- Tum tibi pawca suo de carmine dictat Apollo,
It vetat insano verba tonare Foro. L

. +Rutilo nos cuenta en el ftinerario que numerosos jévenes
de Espaiia y las Galias acudian 4 Roma impulsados por el
noble deseo de aprender el Derecho, y frecuentemente ala-
ban los poetas 4 Roma por madre de sus héroes y sus
leyes.

No es de olvidar tampoco que la organizacion especlal de
los tribunales y las relaciones de la clientela, obligaron
muy singularmente a los patricios al estudio de la legisla-
cion, :

Prueba incontestable de la estima con que el pueblo-rey
considera su derecho, es el enlace de este con su fé reli-
giosa; atestiguade por su definicion de la jurisprudencia, por
aquellas frases de M. Tulio: « &z patre audivi pontificem
nemanem, bonwm esse nisi qui jus, civile cognosset» 2 ypor
una epistola en la cual manifiesta Horacio a Augusto, que
el pueblo creia haber sido dictados varios monumentos le-
gales por las Musas en el monte Albano. 3 -

Estudiando atentamente los mds sefialados monumentﬂs
del arte latmo compréndese desde luégo el intimo enlace
en que se ofrecieron en Roma la hteratura y el derecho:
épicos y liricos, historiadores y didacticos, hacen gala de un
profundo conocimiento de las leyes ¢ instituciones judicia-
les de su época, conformando con ellas sus artisticas fic-
ciones.

Los poetas en Roma intervienen en los negocma del Foro,
y sicomo Luecilio satirizan la ley Fannia que fijaba en cien
ases el gasto maximo de un banquete y la Licinia que in-

1 FElegias: lib. 1V; canto 1. verso 133 y 134.
2 De Jagié 2.
3. Horacio: lib. II; epist. 1, vers. 18 & 27.
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tent6 regular las cantidades |
familia, piden las m4s veces respeto 4 la ley, al principe 'y
a los ciudadanos, porque: 210 §

‘ | Vir bonus est guise |
Qui consulta patrum, gui leges Juraque serpat. 1

Entre los prosistas reinan iguales tendencias, encontrindo-
se frases tan dignas en verdad de ser meditadas por nuestros
contempordneos, como esq de Tacito «Corruptissima e
Pblica, plurime leges. 2 »

En 361 de Roma, el dictador Furius Camillus sitiahg la
cludad de Faleria ep Etruria; un maestre 4 cuya escuela
concurrian los hijos de Iq gente mas poderosa y autorizada
entre los sitiados | movido por la codicia, ofrece al “diefa_
dor romano entregarle syus diseipulos , infame propuesta 4
1o cual responde Camilo mandando que, desnudo ¥y 4 palos,
le eonduzean sug victimas 4 donde dé buena cuenta de é1 1n
justificada venganza que enciende las ' ipas populares. El
historiador 3 pone ep ldbios del general estas palahrag (que
prueban un levantado conocimiento del derecho de gentes
N su estera del jus beitioum: «Sunt et bells sicut pacs ju-
G, Justeque ea non minyg quam fortiter didicimus gerere.
Arma habemus, noy, adversus eam wtatem eny etiam eaptis up.
Dibis parcitur, seq adversus armatss. s

Consignadas estas ideas generales acerca del estudio de
ia Literatura latina, debido eg fijar los Iimites y cardcter de

gente de nuevas ideag al vasto arsenal de los conocimientos
cldsicos; cifrdnge nuestras aspiraciones en.exponer sumaris.
mente log principales resultados de Jog modernos estudios,

, Horacio: lib. I; epist; 46, vers. 40 v Al
2 Anales: 1ib, II; § 217.
3 Tito Livio.
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satisfaciendo: asi una; exigencia no- cumplida por las diver-
sas y muy estimables: t}]}ras que s:rmn de fexto en las es~
cuelas pmvdrsitariasiosiny {5 oo suideiatid s ob zalstood
Para nosotros; la hlstoma_ de la thematum latm& dehe’ ini-
ciarse con la fundacion de Roma; asociando su fin 4 la caida
del.Imperio e’ Occidente (476), pues tan fuera de razon
Juzgamos (naugurabla con Plauto y' aim con Livio- A’ndrém—
coy como ponerle término en Ovidio, GO0
Sin el estudio de los primeros monumentos no-se concibe
ni se.explica el desarrvollodela Literatura en Roma; al' hodo
que;enuna série logiea el término segundo no'se coneibe sin:
afirmar la existencia del primero; pues una ley de sucesion
tan sabia como:la que eslabona los ramn&mmntes ennadf,u
na las manifestaciones del ingenio humano. et
Si la:esclusion de!los primeros monumentos s ﬂﬂﬂtraﬁﬂ a
lo que la realidadi de la historia élocuenteménte ensefia, ho'es
- mas avisado tampoco desterrar del campo de la Literatura la
tina @ Laicano, 4 Séneca; & Floro, 4 Quintiliano: y'los demds
ingenios -hispano-latines; escribiendo su'nombre enel eatdlo-
g0 denuestras glorias literarias. Nodiendola palabraotra cosa
que la,manifestacion de la idea, un distinto matiz del penga-
miento; entraia una diversa forma 'del lenguaje v si el latin
conyiene 4 las inspiraciones de estos igrandes ingénios, cuya
hinchazon, y. cualidades hiperbélicas son comunes 4 todas
las literaturas meridionales de todos los tiempos, ‘es porque
les anima el mismo ideal que 4 sus antecesores) dadas: lag
variantes que por razon y motivo - histérico se-esplican; sin
embargo, no. es cuestion esta que pueda debatirse al correr
de la pluma y 4 estudiarla: detenidamente mos consagraré-
mos enlugar oportune. En cambio, desde que la idea ‘de la
civilizacion romana, cumplido su- destino providenoial; 'se
extingue, no hay pardque ﬁ&ntmuémos estas tareas llev:in——
dolas fuera de sus naturales limites: | 1 9 23
En la débil medida de nuestras fuerz;as y guardandp alta
cura 'y eircunspeccion para no incurrir en afanes de origi-
nalidad demasiado libre, ni de servidumbre sobradamente
obsequiosa, proturarémos traer de continuo al exdmen de



NI INTRODUCCION.

los diversos: monumentos y multiples problemas que en es-
te-libro se/inscriban ¢ planteen los principios y leyes funda-
mentales de {la Literatura con el cardcter de elevacion que
han logrado en ' los tltimos lustros. Al mismo tienypo ‘tén-
drémos incesantemente & la vista el cuadro que ofrece la‘so-
ciedad romana en sus diversas evoluciones historicas, como
uno de los fundamentos indispensables de muestro estudio.
Coneédese a las biografias generalmente escasa impor=
taneia, juzgando con critica vulgar, que no ofrecen provecho
ni utilidad alguna; pero mosotros pararémos en ellas la
atencion advirtiendo que en toda obra literaria, ain en las
producciones épicas por esencia impersonales, 1mpr1me se-
llo caracteristico la individualidad del eseritor. -
Respecto 4 la ordenacion del estudio, nos referimos por
punto general 4 los programas redactados por el eminente
catedratico de la Universidad Central nuestro' muy: estimado
amigo |y maestro, D. Alfredo Camus, 4 quien no'pagamos
legitimo tributo de gratitud y afecto en el temor de 'que sé
tomen nuestras palabras como lisonjas 6 adulacienes, vieios
que nos son de todo punto extrafios y' repulsivos. ‘No estu-
diaremos, pues, todos los monumentos de la Literatura lati-
na; el cardcter elemental de esta obraasi lo autoriza y'atin
lo exige, capacitindola -al-mismo tiempo para’ que pueda
utilizarse, si conviene, en el estudio universitario. Fal vez
mas adelante; con mayor éspacio y plan propio, se nos ocurra
terminar el cuadro que hoy simplemente bosquejamos.
-Declaradas nuestras aspiraciones , por extremo ' wmo-
destas, ‘hacemos juez al lector de si corresponde 1o ‘reali-
zado 4 lo ofrecido, considerandonos en demasia satisfechos
81 personas doctas, corrigiéndonos por nuestras faltas y au-
xilidndonos de: sus valiosos consejos, juzgan que este libro
puede servir en alguna manera 4 divalgar los conocimientos
clasicos entre la juventud espafiola. ' -

H adrid.—Setiembre de 1874,
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LA HISTORIA EN NUESTROS DIAS.

pAPfTUL{) PRIMERO.

A A

Son estos en que vivimos, dias de instabilidad y mudanza:
la razon filoséficd trae & juicio el pensamiento que alimento
la vida de las civilizaciones pasadas, ensayando acuerdos y
conciliaciones maravillosas; el arte busea acongojado expre-
sion cumplida para los nuevos ideales apenas entrevistos;
todas las férmulas del régimen gubernamental, desde el Im-
perio autocratico 4 la Repiblica demagdgica, tienen alter—
nadamente sefiorfo en la Europa civilizada. Solo una mira y
un proposito se dibujan claramente en la febril actividad de
nuestro siglo, la mira y el propdsito critico que han penetra-
do todas las esferas del conocimiento humano. La Historia
ya no se entiende hoy como el mero relato crﬂnmléglcﬂ 6 el
sineronismo artificial de los hechos; ciencia, y ciencia de mi-
nisterio levantado, pide reflexion y juicio, pensamiento é
idea.

Esta tendencia que eminentss pensadores han impreso al
estudio de la Historia, es acogida por Niebuhr y Mommsem
cuyos esfuerzos t1enden a4 disipar con las luces de una in-
terpretamﬂn reflexiva y meditada, las fdbulas que encubren ell
origen y primeros alientos de Rﬂma

Pero forzoso es confesarlo, estos afanes de reforma entra-
nan peligros que solo procediendo con gran mesura es dado
evitar: Mommsem sobre todo, incurre en hipGtesis exagera—
das, por cuyo motivo procuraremos meditar, antes de poner-

Tomo 1. | dr 2



2 ' FUNDACION DE ROMA.

las 4 contribucion, sus admirables obras tan justa y unani-
memente alabadas.

La simple estructura geografica de Ttalia mueve & creer
procedentes del Norte sus primeros habitantes, contra la opi-
nion de Rycke que los supone llegados del lado del mar;
siendo facil establecer el ¢rden de las posteriores inmigra-
ciones juna vez admitida la presencia en las comarcas cen-
trales de esta raza indigena cuyos ascendientes se escapan a
las conjeturas de la Historia. |

Diez y siete 6 diez y seis siglos antes de nuestra era, los
Alpes dan acceso & siculos, libiirnos y vénetos, pertenecien-
tes 4 1a familia pelasgica; estas tribus, de origen asiatico,
fundan establecimientos agricolas, siendo dispersas por in-
vasiones posteriores. Algo mas tarde, sicanios y ligures se
corren lentamente desde la region occidental de los Alpes
hasta Sicilia, y los ombrios penetran por el Tirol hacia 1400
antes de Jesucristo, fijAndose en el pais & que dan nombre,
hasta que el pueblo etrusco l1os expulsa, atravesando el La-
cio y haciéndose duefio de la Gampania, ! donde organiza
una confederacion de doce ciudades. | ¢

Al fundarse Roma, la raza pelasgica conserva todavia
en Etruria y el Lacio algunos pueblos adoradores de divini-
dades griegas, completamente aislados en medio de los
etruseos y las tribus autdetonas de marsos, sabinos, cam-
panios: y otros que habian sobrevivido al torrente invasor,
refugi:i,ﬁdqse €en sus montanas. -

Roma nace de la fusion de todos estos pueblos, sin que po-
damos ofrecer sobre los primeros momentos de su existencia
ningun dato ajeno a las consignaciones desde tiempo inme-
morial aceptadas. |

Rémulo y Remo, arrojados al Tiber por 6rden de Amulio,
usurpador del trono de Albalonga, ven trascurrir los anos
primeros de su vida en la choza del pastor Faistulo que los
acoge con paternal carino; sabedores desu origen mas tarde,
acaudillan improvisadas huestes ¥y restablecen en el trono de
Albalonga 4 su abuelo Numitor, obteniendo concesiones de
territorio en el Lécio, donde se consagran & la fundacion de
una eiudad. El pueblo naciente acoge 4 cuantos quieren

1 Siglo VIII a. de J. C.
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alidrsele, hecho que constituye la fuerza de su poder, como
lo declara M. Tulio Ciceron en el discurso prunun-:}mdo en
defensa de Cornelio Balbo.

Tito Livio y Dionisio de Halicarnaso nos c¢uentan las tra-
diciones referentes & la union de sabinos, latinos y etruscos,
cuya cultura nos esplica el hecho sorprendente de que las
creencias religiosas y las costumbres del pueblo romano
ostenten @b initio carantéres propios de civilizaciones avan-
zadas. |

El estudio de la topografia del Lacio y de la campifia ro-
mana ha servido de asunto 4 Niebuhr, Bunsen, Preller, Nibby,
Canina, Braun, Gottling, Dyer y otros para curiosas inves-
tigaciones, recopiladas por Mr. Desjardins 1 en un notable
libro cuya lectura es utilisima & cuantos sé interesan por el
conocimiénto de la historia, letras y artes latinas. Segun es-
te autor, el Lé&cio propiamente dicho, se hallaba limitado
por'las montanas de los Sabinos, Equos y Volscos, el mar y
el Tiber; en cuanto 4 sus primitivos habitantes, juzga que la
estirpe latina naci6 por el enlace de siculos, aborigenes, tro-
yanos y pelasgos.

Haciendo punto en estas cuestiones que no atafien al fin
inmediato de nuestro estudio, vengamos & discurrir acerca
del origen, caractéres y trasformaciones de la lengua latina.

Los griegos no ensayaron ninguna clasificacion del len-
guaje, creyendo solo en la diversidad esencial de sus eéuatro
dialectos; en cuanto & las demés lenguas, designabanlas con
el general calificativo de ddrbaras. Los romanos aceptan es-
te error, nacido de la tendencia general que se observa én
todos los pueblos ante-eristianos 4 no reconocer los lazos es-
pecificos que les ligan con la humanidad entera, enaltecidos,
sino reivindicados, por el Evangelio. En los siglos medios, &
la division de las lenguas en nacionales y barbaras, sustituye
la que distingme entre sagradas y profanas, afirméandose que
todas ellas proceden del hebreo, que es el idioma revelado por
Dios. En nuestros dias se halla fuera de toda duda la distin-
cion fundamental de tres familias de lenguas, Indo-europea,
Semitica y Touraniense, irreductibles, 6 por lo ménos hasta
ahora irreducidas, & un solo grupo de radicales.

L Kssar swr la topographie dw Latium, Paris 1854,
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Los adelantos modernos en materia filolégica débense, co-
1no acertadamente observa Max Miiller, al descubrimiento del
sanscrito, cuyo estudio da al traste con las errdneas opinio-
de Lanzy, Pragius, Funcio y otros que han atribuido capri-
chosas ascendencias al idioma latino. A los misioneros cabe
la gloria de este sefialado beneficio: Roberto de Nobili, eon-
cibe y realiza el atrevido proyecto de presentarse como
brahman, luchando conlos sabios de la India en noble pa-
lenque y escribe interesante Memoria acerca de la religion
y literatura brahmanica; Roth, misionero jesuita, redacta,
vuelto 4 Roma, un informe acerca del alfabeto sanserito; los
jesuitas franceses, enviados por Luis XIV 4 la India, estudian
los libros sagrados de los Vedas, manteniendo correspon-
dencia literaria con los Académicos de Inscripciones y Bellas
Letras; el jesuita Hanxleden, «lleg6 & hablar lalengua mala-
bar y & entender la samscreda con mayor perfeccion que los
Brahmanes, como lo demuestran sus insignes manuseritos
en dichas lenguas,» * y un carmelita aleman, Wesdin, mas
- conocido por Paulino de San Bartolome, publica en Roma la
primera Gramatica sanscrita, impresa en Kuropa. 2

La sociedad asiatica, fundada en Calcutta en 1784, basan-
dose en las indicaciones de los misioneros, da a las prensas
importantes trabajos suscritos por Wilkins, Jones, Carey,
Forster, Colebrooke y otros, merced & los cuales el estudio de
la lengua y Literatura brahmanicas se formula y define,
preparando los importantisimos progresos conseguidos en
nuestros dias. Hoy, en efecto, se publican en Alemania,
Francia ¢ Inglaterra, revistas de filologia comparada, en las
cuales se ilustran y comentan los grandes monumentos de la
Literatura indica ; la sociedad filoloégica de Londres y la Bi—
blioteca de los altos estudios, dan constantemente 4 luz Me—
morias nutridas de interesantes datos y profundo discurso,
y en la mayor parte de las Universidades europeas figura la
catedra de sanscrito como una de las catedras mas concurri-
das de la facultad de Letras. '

La lengua sanscrita, no es, sin embargo, como algunos
pretenden, madre de la griega y la latina; una y otras proce-

1 Hervis. Catalogo de las Lenguas, II, pag. 132,
2 Ao de 1790, | '
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den de idioma més antiguo, que ha dado origen tambien 4
las ramas teutonicas, célticas y eslavas.

Segun Max Miiller, la familia de lenguas Aryas 6 Indo-Eu-
ropeas da origen & siete distintas ramas: teutdnica, italica,
helénica, céltica, eslava, indica & irania. | :

La rama teutéunica, comprende el bajo aleman, al cual per-
tenecen los dialectos frisones, el holandés y el flamenco, el
alto aleman, nuevo, medio y antiguo y los dialectos escandi-
navos; la italica, el latin y las seis lenguas neo-latinas, fran-
cesa, italiana, espafiola, portuguesa, valaca y la de los gri-
sones de la Suiza; la helénica, todos los idiomas hablados
en Grecia; la célfica, las varias formas dialectales de esta
raza que parece haber sido la primera de los aryos que lle-
g0 a4 Europa; la rama eslava se compone de lenguas bas—
tante estendidas, pero cuya Literatura permanece casi igno-
rada; refiérense al grupo indico el idioma de los Vedas, los
dialectos vulgares del tercer siglo antes de Jesucristo, los
dialectos pracritos y las lenguas que en nuestros tiempos sir-
ven & la comunicacion humana entre los indios; la rama ira-
nia, por ultimo, comprende el zend, el pehlvi, el parsi y la
lengua de los persas. , ;

Esta concienzuda clasificacion refiere & un grupo las len-
guas latinas, grupo al cual limitaremos el estudio, pues na-
da nos importan al presente los restantes.

La Filologia moderna reconoce la necesidad de buscar en
los antiguos dialectos de Italia y sus provincias el origen
de las lenguas neo-latinas, y un distinguido gramético
francés define a estas, diciendo que son las diversas trasfor—
maciones del latin vulgar en los distintos paises que le
aprendieron de los soldados romanos por efecto de la con-
quista. ! El latin vulgar, llamado por Ciceron lingua vulga-
748, rustica, sew vernacule, por Sidonio Apolinar wsualis,
por el gran retérico espafol, quotidiana, no es otra cosa
que el resultado dela mezcla de los antiguos dialectos la-
tinos, modificados por el medio en el cual se -hablaban.

Este elemento fundamental de las lenguas latinas es hoy
ya de imposible restauracion, merced 4 posteriores influen-

1 Amédée de Caix de Saint-Aymour. ZLa langue latine étudiée dans
unité Indo-Buropéenne, pag. 29.
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cias, como la teuténica debida & los barbaros y la semitica &
que preside la Iglesia mas notable aun en nuéstro pueblo,
ocho siglos dominado por los arabes. | |
-Gracias a esta doctrina no imperan ya ni los errores de
Dionisio de Halicarnaso y los helenistas, segun los cuales,
la lengua latina nace de la griega, ni la teoria de Raynouard,
que afirma la existencia de un periodo de transicion, duran-
te el que, por la metamdorfosis uniforme representada en el
provenzal, ha dado origen el latin & las lenguas portuguesa,

francesa ¢é italiana. |
Cada lengua tiene; como la civilizacion & la cual sirve, ca-

ractéres propios y cualidades privativas; la de los romanos,
se distingue por su condicion eminentemente juridica. En
efecto; laconismo, severidad y precision singulares admiranse
en todos los textos de la legislacion romana, mereciendo por
estas cualidades, asi como por su sonoridad y elegancia, que
la Iglesia la adoptase en su liturgia, y que la ciencia la apro-
vechara durante largos siglos para sus manifestaciones.

No es el latin leng'ua muerta en el riguroso sentido de la
palabra; pero dado que lo fuese, la frecuencia de su lectura
y estudio puede servir en gran manera a la pureza y adelan-
to del habla castellana, al propio modo que el eonocimiento
de la historia de Roma nos ofrece ejemplos de patriotismo
y nos suministra lecciones de prudencia que pueden valer-
nos grandemente.

En la antigua Italia se encuentran, segun Mommsen, siete
alfabetos, algunos de los cuales subsisten ain despues de
haberse popularizado el latino. Las primitivas letras de este,
segun Ewald y Gesenius, no son otra cosa que signos ge—
roglificos desnaturalizados, teoria que desmiente la histo~
ria de la escritura.

El alfabeto latino, mas anélogo al cadmeo 6 arcaico que
al jonico, consta de 25 letras, sin incluir en este nimero las
tres atribuidas al emperador Claudio, que no tuvieron éxito
ni aceptacion. De estas 25 letras, son vocales seis; @, e, 3, 0,
u, y, y consonantes 19, distinguidas por los antiguos gra--
maticos en guturales, dentales, labiales, semivocales, sil-
bantes y aspiradas.

Comunmente escribian los latinos las vocales 7, #, en lugar
de las consonantes 7, o; los poetas, por exigencias métri-
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cas, pronunciaban & veces despues de una' consonante la ¢
como la 7 y la % como la w; por ejemplo: abjés, consiljum,
omuia, genva, tenvia, por abies, cansilium, omnia, genua,
tenuia; tanto la letra 7 como la 2z, no pertenecen 4 la primi-
tiva escritura, y solo se emplearon desde la introduecion de
voces griegas en el léxico latino.

La ortografia de los romanos ha sido indecisa, regulandose
los unos por la pronunciacion y siguiendo 10s otros la eti-
mologia ¢ el uso tradicional. Sino lo mas perfecto, lo mas
prudente, hoy, es seguir la ortografia de los graméticos
latinos de la dltima época que corresponde a la pronuncia-
cion de entonces ¢ & una practiea insensiblemente estable=
cida. En algunas ediciones de las ebras de Ciceron y Virgi-'
lio, por ejemplo, la ortografia antigua se conserva en cier+
tas palabras, como divom, volt, en vez de divum, vult.

Dificil es en verdad determinar la pronunciacion verdade-
ra dela lengua latina; los franceses, cuando sériamente es-
criben, reconocen que la suya dista muciho de eonvenir al
lenguaje latino; entre nosotros y los italianos, pues sobre los
restantes pueblos no cabe cuestion, juzgamos sin alardear de
patriotas, ser algo mas aproximada nuestra manera de decir
4 la presumible de los romanos.

Vengamos ahora & una cuestion de verdadera importan-
cia, es 4 saber; la referente 4 las diversas épocas que deben
distinguirse en el desenvolvimiento histérico de la Literatu-
ra latina, !

Desde antiguo se viene con indiscutible aeierto eompa-
rando los. momentos de la vida del individuo humano eon
las €pocas que se sefialan en la existencia de las grandes en-
tidades. historicas: los pueblos, eomo los hombres, tienen
cuna, eircunscrita. y limitada; se nutren de la civilizacion
que los. engendra; sienten al comenzar su historia el de—
sasosiego y la intranquilidad, las grandes pasiones y los ar-
rebatados sentimientos que enciende en el corazon la prime-
ray ardorosa savia de la vida; se educan con el saber de ex=
trafias civilizaciones; maduran el proyecto de su vida en la
edad juvenil, y llegado el momento de la virilidad, acome-
ten los nobles fines que persiguen hasta que, realizados es-
tos en la medida de sus fuerzas y su valer, viendo con fre-
cuencia en las penurias y aflicciones de su vejez el castigo
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de una juventud disipada y de una energia mal dirigida,
caen impulsados por la ola del progreso en el panteon de la
Historia que escribe sobre su tumba el recuerdo y el juicio
de su vida para eterna ensefianza de la humanidad. i<d
Nosotros, consecuentes con estas ideas, sefialamos, pues,
cinco distintos periodos: primero, Infaneia, desde la funda-
cion de Roma hasta el fin de la primera guerra ptinica, afio
012: segundo, Adolescencia, desde el afio 512 & 1a muerte de
Sila, ocurrida en 676: tercero, Edad viril ¢ siglo de oro, des-
de la muerte de Sila, hasta la del emperador ‘Augusto, en
767 de Roma, que corresponde al 14 de la era cristiana:
cuarto, Vejez, desde la muerte de Augusto & la muerte de
Trajano en 870, y por tltimo, quinto, la Decrepitud, desde la
muerte de Trajano hasta la total ruina del imperio de Occi-
dente el afio 1229 de la fundacion de la ciudad eterna 1
Es tambien muy eomun dividir 1a historia de la Literatu-
ra latina en cuatro edades : Edad de oro, desde la segunda
guerra punica & los 1ltimos afios del imperio de Augusto;
lidad de plata, desde la muerte de Augusto hasta Trajano;
Edad de acero, desde el fallecimiento de este principe, hasta
la toma de Roma por Alarico, y Edad de hierro, que com-
prende las agonias de la Literatura ¥ civilizacion romanas
bajo el peso de los barbaros. i |
Procuraremos ofrecer sumariamente algunas indicaciones
generales acerca de la division en periodos por nosotros es—
tablecida, 4 fin de que puedan apreciarse los fundamentos
en que descansa. |
Las literaturas nacen con los pueblos; la Literatura latina
debe iniciarse cuando la vida histérica del pueblo romano
se inaugura. Toda la primera época trascurre sin dejarnos
ningun poeta, ningun tribuno, ningun historiador eminen
te, y sin embargo, el estudio de los primeros monumentos
nos ensena las trasformaciones del lenguaje latino, nos da
testimonio de la vida politica, asi exteriop como interna, del
pueblo-rey y esplica los Progresos conseguidos en la si—
guientes épocas, dejandonos entrever lo que hubiera sido 1a
Literatura latina sin la influeneis de la eivilizacion helénica,

Lo [ S B

1. 476 de la era cristiana.



EPOCAS DE LA LITERATURA TATINA. 0

La sagunda ofrece ya mayor interés: tras Livio Andrénico,
Q. Ennio, M. Pacuvio, L. Accio y Nevio, Plauto pone en es-
cena las costumbres de la plebe, y Terencio la vida de los
patricios; la poesia épica alcanza expresiones dignas de ver—
dadera atencion en el género herdico y monumento maravi-
lloso en su esfera didactica; Lueilio, entre otros, prepara las
glorias de Horacio, Juvenal, Mareial y Persio; la historia
deja sus mantillas religiosas; la elocuencia consigue alto
vuelo y la ensefianza de la filosofia y del lenguaje obtienen
universalidad é importancia mayores de lo que vulgarmente
se cree. | .

Roma consigue al fin llegar al apogeo de su grandeza co-
incidiendo con el auge de su poder el esplendor de su Lite—
ratura; la Elegia modula dulees y lastimeras quejas con Ca-
tulo, con Tibilo y Propercio; la Lirica Horaciana recuerda
las inspiraciones de los poetas griegos; Virgilio en sus
Georgicas excede al mismo Hesiodo y en su Eneida cai ri—
valiza con Homero; Ovidio nos lega monumentos impor-
tantisimos .cuyo estudio rectifica apreciaciones tan gene-
ralizadas como- erréneas ; la palabra siempre elocuente
de Ciceron da gloria 4 la tribuna ; César, Salustio, Nepote y
Tito Livio inmortalizando los hechos gloriosos de la patria
hacen imperecedero su nombre: solo la musa draméatica
guarda siiencio por razones que habran de explicarse en
su dia. ' | . |

Al morir Augusto, el Imperio comienza 4 decaer; hombres
viciosos y crueles deshonran el trono y toda suerte de cri-
menes consigue premio y todo linaje de virtudes castigo.
Sin embargo, historiadores, poetas y preceptistas de gran
valer atestiguan que, solo al morir el ilustre ¥ virtuoso
Trajano, se pronuncia la decrepitud del Imperio y del arte
latino creciente con rarasinterrupciones hasta el dia en que
el aluvion de pueblos, presentido por Tacito, da el golpe de
gracia al Imperio Oceidental inaugurando una nueva época
en la historia humana.

Toso:1.Carc | 3
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Son los primeros monumentos de la Literatura latina més
bien histéricos que literarios; apréndese en ellos la cultura
intelectual, 14s creencias religiosas, las férmulas juridicas v
el régimen politico de Roma durante ese periodo que Nie-
buhr y Mommsen presentan como un gran poema de autor
desconocido, pero de encanto y belleza singulares.

Dar cuenta de todos seria empefio superior 4 nuestras fuer-
zas y extrafio al propdsito que nos anima; sin embargo, 1os
que examinemos bastaran 4 formar juicio de los que omi-
tamos. |

Es la religion el fin de la vida que antes preocupa y apa-
siona 4 los pueblos, dando ley y norma & sus institueiones,
inspiracion ¢é ideal 4 su arte. Comprueba este hecho la his-
toria general de la Literatura: adoraciones religiosas y ritua-
lidades littirgicas se eneierran en los libros védicos; inaugti-
rase la poesia en Grecia con los himnos sagrados de los
@:ompémor; los templos son los primeros teatros de todas las li-
teraturas antiguas y modernas. No acontece en Roma feno-
meno distinto, ni posible era que ocurriese si la ley enuncia-
da no es fruto de una generalizacion irreflexiva: los can-
tos de los Arvales y los Salios inician la Literatura de este
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pueblo, cuyos altares, segun las palabras que Tito Livio pone
en labios de Camilo, «son anteriores 4 la. misma ciudad ro-
Inana.» -

El eanto de los Arvales, monumento tal vez anterior a
Roma, 1. de seguro el mas remoto de la lengua latina, 2
apenas despertaba la solicitud de los eruditos antes de en-
contrarse a fines del siglo pasado (1777) en los cimientos de
la iglesia de San Pedro en Roma una larga inseripeion que
confenia el texto del canto tradicional. Partiendo de este
dato y mediante prolijo estudio de los autores elasicos, re-
dacto Marini un admirable libro en el cual expone la historia
del Colegio de los Arvales desde su institucion hasta el tercer
siglo del Imperio romano.

Los sacerdotes Arvales, cuyo nombre procede de arva,
orum, campos de labor, constituian en mimero de doce un
- colegio encargado de cumplir eiertas ceremonias religiosas;
su funcion principal estribaba en recorrer procesionalmente
los campos todas las primaveras, paseando una puerca pre-
nada, simbolo dela fecundidad, y entonando una plegaria 4
los dioses antes de sacrificar la cerda. Tal fué el honor conce-
dido & este culto que la tradicion remontasus origenes & Atta
Laurentia, nodriza de Rémulo, y sabido es que el emperador
Heliogabalo se vanagloriaba de ser su ministro.

Publicada la obra de Marini; Lanzi, Hermann, Klausen,
Melchiorri, 3 Grotefend y Ottfredo Miiller se han consagrado
al estudio de este importante monumento sin haber podido
alcanzar una clara inteligencia de sus palabras, por mas que
muchas de estas pertenecen 4 tiempos posteriores & su pri-
mera redaccion. | |

Los dioses invocados por los Arvales, LASES, MARMA, SEMO-
NES, son italicos, y toda la estructura del canto acusa pro-
cedencia romana, desautorizando otras hipétesis acerca de
su origeen griego. La plegaria latina, falta de pasion, estric-

1 Cucheval. Histoive de leloguence latine. Tomo 1, pag. 19.—
Bergeron en su Histoire de la Litterature romaine (Namur, 1851}
enuneia el canto de los Salios antes que el de los Arvales.

2 Egger. Lalini sermonis velustioris religuie selecte, pag. 68.

3 \;’E?;e)su Appendice agli Atti e monwmenti dei fratelli Arvali (Ro-
ma. 1855, |
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ta y positivamente formulada, hace confraste con el senti-
miento y la idealidad poética de los versos érficos y de las
primeras inspiraciones religiosas entre los griegos. i
-Hermann, Grotefend y Klausen han pretendido aplicar al

canto de los Arvales la métrica de los versos saturninos, em-
presa verdaderamenteinfructuosa y que pertenece &4 aquellas
de las cuales dice Quintiliano que reconocen su tinico interés
en las dificultades que presentan. Este monumento consta de
cinco frases; repetidas tres veces cada una y de la exclama-
cion ?¢r.umpe pronunciada cinco veces & manera de estri-
billo :

ENOS LASES JUVATLE,

NEVE LUAERVE MARMA SINS INCURRERE IN PLEORES.
SATUR FURERE MARS LIMEN SALI STA BERBER.
SEMONES ALTERNEI ADVOCAPIT CONCTOS.
ENOS MARMOR JUVATO.
TRIUMPE.

Algunas frases del texto son de posible esplicacion; en la
primera palabra se vé bien claro el pronombre zos y la se-
gunda facilmente se conoce teniendo en cuenta que 1a per-
mutacion de la sy la 7 era frecuente en la antigua lengua
latina hasta el punto de que muchos gramaticos pensaban
que Apio el eiego habia inventado la 7; Neve, es una conjun-
clon negativa; LUAERVE, tal vez el antiguo acusativo de lues,
luerem aun cuando Ottfredo Miiller cree que dehe leerse g
VELUEREM; PLEORES, es una forma anticuada de plures; MAR-
MA, uno de los nombres que servian para designar la gran di-
vinidad sabina en los dialectos oscos; FURERE, piensan que
debe leerse fufere, antiguo verbo del sustantivo Ju0; BER-
BER, €3 un modo anticuado de escribir zerver; los SEMUNES 6
SEMONES eran, segun Varron y Fulgencio, génios suspendi—
dos entre el cielo y la tierra; Apvocarrr, esta POT ADVOCAPITE;
las restantes palabras ¢ son repeticion de alguna de estas 6
no ha sido posible comprenderlas.

II.

Varron en su tratado de lengua latina nos ha econservado
algunos fragmentos del canto de los sacerdotes Salios. Al in-
tento de ofrecer ejemplos que ilustren sus opiniones grama-
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ticales, cita algunos pasages casi incomprensibles; por
ejemplo, para probarnos que la s entre los antiguos ocupo el
mismo lugar que la 7 entre los modernos, cita este fragmen-
to: CoZEULODOIZESO, OMNIA VERO ADPATULA COEMISSE IAMCUSIA-
NES DUO MISCERUSES DUN IANUSVE VET POS MELIOS EUM RECUM,
presentado por M. Grotefend de este modo:

(0ZOTAULOIDOS ESO; OMINA ENIMVERO.

AD PATULA’OSE' MISSE JANI CUSIONES

DUONUS CERUS ESET, DUNQUE JANUS VEVET.
MELIOS EUM REGUM....

El segundo fragmento que menciona el docto Varron,
ofrécele M. Grotefend en esta forma:

DIVOM BMPETE (4. e. impetu,divino) CANTE,
DIVUM DIO SUPPLICATE. :

Tanto estas citas, como las palabras MAMURI, VETURI, CUME,
REDANTRUARE y ofras que escriben en sus libros gramaticales
Varron, Terencio Scauro, Festo y algunos mas, prueban que
no es facil, ni acaso posible, la interpretacion del canto de
los Salios, y que con gran aclerto habia dicho Horacio:

Jam saliare Numae carmen qui lavdat, et illud
Quod mecum ignorat, solus vult scire videri 1

En nuestro juicio es indudable que, como muy acertada-
mente opina Egger, algunas palabras de este canto fueron
introducidas posteriormente 4 su primera redaccion; ;quién
afirmara, por ejemplo, escribe el doeto catedratico francés,
que los dioses Lares, invocados por los Arvales en la primera
linea de su himno, existian en tiempo de Rémulo, ni quién
dudaré que el canto de los Salios, tal cual le conocemos
hoy, ha sufrido interpolaciones posteriores al reinado de
Numa? _ _

Algun autor pretende que la presencia de la palabra Janus
en el primer fragmento permite suponer que pertenecia & un
himno religioso consagrado & este dios, hipdtesis que nos li-
mitamos & citar, porque no cumple & la indole de estos tra-
bajos el debatirla.

1 Epistola 1.* del libro 11, vers. 86 y 87
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La opinion de los historiadores més autorizados refiere &
Numa el origen de este colegio sacerdotal, si bien algunos
atribuyen su establecimiento 4 Morrius, rey de Veyes, y
otros & Dardano; su mision era guardar los escudos sagrados
que se suponian eaidos del cielo y que, segun los gramaticos,
eran de bronce, afectando un évalo con una abertura semi-
circular a cada lado. 1

Los Salios verificaban procesiones durante las cuales, se-
gun su propio nombre indica, bailaban, ofreciendo una com-
probacion més de que en todos los pueblos de Oriente y Oc-
cidente la danza se ha aceptado como una manifestacion
religiosa. 2 Los ddgmata © philosophie atribuidos 4 Numa
por el gramatico Apuleyo, no son indudablemente de él;
tambien se le atribuyen los indigitamenta, espeeie de no-
menclatura de los dioses comentada por Granio Flaco.

Los cantos de los Arvales y de los Salios, son buenas prue~
bas de la gran fecundidad conseguida por el himno religio-
50 en la primitiva liturgia romana; en defecto de otros
textos, dirémos que en los festines sagrados epulae solom-
nes o lectisternia, se entonaban canciones al compas de la
lira y de la flauta en honor de los augustos huéspedes. Cice-
rom, en su libro de Oratore, acusa este heeho refiriéndole 4
la época de Numa. |

(1I.

Segun Niebuhr las narraciones de Tito Livio v Dionisio de
Halicarnaso son leyendas épicas consignadas en admirable
prosa por aquellos ingeniosisimos eseritores; Rémulo inspi-
ra una epopeya; Numa da asunto & breves cantos; por Tulo
Hostilio el heroismo de los Horacios y la destruccion de Al-
ba, constituyen un poema épico; 1a llegada de Tarquino &
Roma es poesia, como el origen desconocido y el fin tragi-
¢o de Servio Tulio, como la sublime exaltacion de Luerecia,
como el martirio herdico de M ueio, como la horrorosa bata-
1la del lago Rliegilo. Fabula y todo, no hay datos mas segu-

=" R

L Anthony Rich. Dictionnaire des anliquités romaines et grecques,
traduil de [ anglais sous la direction de M, Cheruel : pag. 31.
% Edélestand du Méril. Histoire de lg Comédie. tomo 1, lib. 1, p. 66.
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ros ni fuentes de mayor veracidad; por eotra parte, hoy que
tantos mitos de novisima creaeion prospéran, no es mucho
se acepten los que sanciona el asenso incondicional de lar-
gos siglos, maxime al ver qune cuando la critica penetra en
las nebulosidades de estos primeros tiempos:de la vida ro-
mana, es habil para destruir ¢ impotente para edificar. Romu-
lo no'es el primér monarca que rige en la antigua Ruma, 1
pero de sus antecesores en el trono nada dice la historia;
su nombre, su vida, el temple de 4nimo y la fortaleza de
cuerpo que le son caracteristicos, hacen ver que ‘el dios de
los fuertes y los animosos ha presidido & su nacimiento y
quée de una loba recibié la primera nutricion de la vida.
Destrona a4 Amulio, restableciendo en el trono & su abuelo
Numitor; roba con astucia y conserva con hrioslas mujeres
sabinas; triunfa de fidenates y veyanos, y su energia infunde
tal temor, que los senadores coneiertan su muerte, haciendo
creer al pueblo que por su heroismo y su grandeza ha sido
trasformado en un dios. 1 g

Romulo tiene conciencia de su mision y fé en los destinos
de la patria; organiza el Estado y proclama lainvulnerabi-
lidad de la ley; no importa que Remo sea su hermano para
que le eastigue & muerte por franquear la zanja sagrada gue
marca el cireuito de la ciudad. i1 1)

Desde estos primerosdias la unidul y el Orden son leyes
constantes de todas las instituciones romanas; 1a familia esté
sometida al deseo y & la autoridad del padre; la legion se
distingue por su obediencia y disciplina; las practicas reli-
griosas del culto estan sabiamente ordenadas en la gens y en
la curia; el arte ofrece una regularidad casi mondtona. Ro-
ma no conoce las pasiones ni siente el entusiasmo de la ju-
ventud; le importan mis sus leyes que sus poemas, sus  po-
liticos que sus artistas; & la movilidad y a la difasion de
ideas, que caracteriza al pueblo-ateniense, sustituye la finme-
za y el organismo de instituciones & que debe su engrande-
cimiento y su esplendor. Este senfido préctico y esta disci+
plina social hacen pensar involuntariamente en el moderno
pueblo inglés.

1 Duruy. Histoire Romaine jusquw'a Pinvasion des birbares. Chap. 11,
pag. 27. | -



16 ‘ - ROMULO.

De las dos formas primitivas en las cuales se traduce el
derecho, simbolo y férmula, esta ultima es la que consi-
gue preponderancia, que solo la férmula clara y breve po-
dia eonvenir & un pueblo tan practieo y realista como el ro-
mano. La férmula romana no adolece del rigor inmutable de
Esparta, ni de la movilidad excesiva de Aténas; resiste lo ne-
cesario para conservar la estabilidad y cede oporfunamente
para no detener el progreso.

Rdomulo distribuyd individuosy propiedades en tres tribus,
la de los Ramnenses, la de los Tatienses y la de los Luceres,
gobernando de una manera prudente y mesurada, digan lo
que quieran algunos modernos historiadores siguaiendo el
dictamen de Pomponio. El monarca romano subia al trono
por eleccion popular, y el pueblo comprendié desde luego
que virtutem el sapienliam regalem non progeniem quGert
oportere. 1 Bra el rey soberano pontifice, sacrorum et sacri-
ficiorum principatuwm kabebat, guardian de las leyes y cos-
tumbres nacionales, lequm el morwm patriorum custos, rec-
tor supremo de la justicia y el solo magistrado eon autoridad
suficiente para convocar 4 los senadores y al pueblo.

El Senado, la mis antigua y durable de todas las institu-
ciones politicas de Roma, constaba en tiempo de Romulo de
cien individuos; los posteriores gobernantes, para hacer in-
fructuosas sus tareas con el excesivo numero, para dar acce-
80 & gentes importantes de pueblos aliados 6 sometidos, para
satisfacer 1a ambicion de sus parciales, ¢ sirviendo & ofros
fines ma3nos nobles, fusron elavando esta cifra lentamente,
hasta que en tiempo de César llegan & ser 900 los senadores.

En esta primitiva organizacion social, eada tribu se divide
en curias y estas en gentes, & cuya cabeza se halla el Quiri-
te propiamente dicho, el que tiene la lanza, guir, simbolo
de mando, posée parte del territorio sagrado y goza de la
plenitud de derechos civiles y religiosos, siendo jefe y pon-
tifice 4 la vez. Sometida al patriciado, se encontraba la ple-
be, formada de todos los pueblos préximos & Roma, que esta
absorvio en su seno, poblandolos con colonos salidos de ella;
semejante proceder hizo posible la sumision del universo en-

1 Ciceron. de Repiiblica, lib. 11, par. 12. ~
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NUMA. - A
fero a una sola ciundad. Destruida mas t&rde Mbﬂnuga to-
dos sus moradores, & excepeion de los jefes, ingresan en la
plebe, de igual manera que los latines vencidos por Anco
Marcio y Tarquino el Mayor.

En cuanto al derecho eivil, Rémulo es autor de algunas le-
ves dignas de atencion; las f{ﬁrmulaa matrimoniales p7o co-
emptio.y pro usus atribuyénsele generalmente, y segun Plu-
tarco, prohibié & las mujeres que abandonaran & sus mari—
dos, autorizando & estos para repudiarlas por falsificacion de
llaves, infanticidio y -adulterio, ! imponiéndoles pena de la
vida, si las dejasen injustamente. Tambien se atribuye &
Romulo unaley de parricidio y otra que ataiie 4 las relacio-
nes entre clientes. y patrongs.

La suprema autoridad del padre de familia y la manumi-
sion del hijo por tres venfas consecutivas, lo mismo que el
derecho de patronato, proceden de Rémulo, segun afirma
Dionisio de Halicarnaso.

. No.nos es posible citar frases textuales de las leyes de R~
mulo hecha excepcion de este brevisimo fragmento conserva-
do por Festo: S1 NURUS... SACRA DIRIS PARENTUM ESTOD. 2

Muerto Romulo, el Senado pretende gobernar sime—rege;
pero el pueblo, que vé desencadenarse contrarias ambiciones
en su.dano, pide y obtiene un nuevo rey. Es este Numa, el
mas justo de los hombres, el favorito de las divinidades, el
monarca legislador; antes de subir al trono, exige que una
ley, votada en los comicios curiados, sancione su poder,
comprendiendo que solo al descansar en cimientos legitimos
es robusta y firme la autoridad.

Numa no suefia con el laurel del heroismo como Romulo;
antes procura inspirar 4 su pueblo el amor al trabajo, ga-
rantia indispensable del 6rdea social, infundiéndole costum-
bres humanitarias y principios morales basados en creen-
cias religiosas firmemente arraigadas, La ninfa Egeria, que
le inspira sus leyes, preside tambien 4 la organizacion del
culto: 4 Numa deben su insiitucion los salios que custodian
los simbolos  del pacto eterno con la vietoria sellado por
Marte; los feciales que previenen las guerras injustas con

1, Gelio afiade una cuarta causa, la embriaguez.
2 Egger. Latini sermonis vetustioris religuie SEJ&G&E, piag. 80

Towmo 1. 4
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prudentes avisos; los flimines, ministros de los dioses méxi-
mos; los cuatro pontifices que redactan los anales de la ciu-
dad, bajo el mandato del supremo rector del culto; los au-
gures que dan testimonio del benepléacito 6 disgusto de los
dioses en todo proposito sério ¢ en toda empresa durable de
Roma. Y no son estas'las inicas instituciones de Numa; le-
vanta un templo & la Buena fé, y otro 4 Jano que solo debe
abrirse en momentos supremos para la patria; distribuye
entre el pueblo las tierras procedentes de la conquista; divi-
de en’ nueve grupos, consagrados 4 distintos oficios, 4 los
pobres; reglamenta los mercados, y multiplica los juegos,
fiestas y solemnidades con 4nimo de que infundan dulces in-
clinaciones y habitos de sociabilidad 4 aquellos hombres ru-
dos pagrados dé la fiierza y ganosos del botin.

Numa consagra la propiedad instituyendo fiestas anuales
en' honor del dios Término; pero entiende que el lujo y la
suntuosidad constituyen un vicio y una falta de graves con-
secuencias para la moral dela familia y atin para la suerte
misma ' del Estado y publica algunas leéyes suntuarias que
consiguieron alto respeto en aquella sociedad primitiva y
sobria. |

Una de las causas innegables dela grandeza romana es el
respeto easi religioso 4'1a madre de familia; jamés en los bue-
nos tiempos de Roma fué objeto de las burlas y ¢hanzas del
satirico ni indecorosamente retratada en los personajesdela
comedia. Numa, prohibe bajo severa pena que la pellez !
cuya virginidad se ha disipado en-el vicio, toque el ara de
Juno. 2 la diosa que santifica el matrimonio y maldice el
coneubinato.

Paulo y Aulo Gelionos citan el texto de esta ley: «PELLEX
ASAM IGNONIS NE TACITO; SI TACET, IUNONI, CRINIBOS DEMISIS,
ACNUM FEMINAM CAIDITO.»

Festo nos dé noticia de otras dosleyesdictadas por Numa:

=

L' Llamose pellex 4 la mujer unida en vinrulos ilicitos con un hom-
bee casado: «Pellicem nune vulyo vocari que cum eo, cwi uxor sit, corpus
utisceat» escribia Granio Flaco en su comentario de las leyes regias;
cAntigni propie eam Pellicem wominaban! que uzorem habenti nube-
bat» afirmé Festo al determinar el significado de la palabra pellez.

3 «uno Pellices acerrime persecnin esty dijo San Clemente de Ale-
jandria. |
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determina la primera que no debe entenderse por parricida
elque mata 4 su padre sino todo el que priva de la existencia &
cualquier hnmbre, «SI QUI HOMINEM LIBERUM DOLOSCIENS MORTI
BUIT, PARICIDAS ESTO»; se refiere la segunda al hombre muer-

to por el rayo, «SI HOMINEM FULMINIBUS OCCISIT, NE SUPRA GE~
NUA TOLLITO.»

El derecho penal es de entre todas las manifestaciones j ju-
ridicas, aquella que con mayor lentitud se desenvuelve y pro-
gresa; el Fuero-Juzgo, las Partidas, y atin los mismos eddi-
gos modernos ofrecen numerosas demostraciones de este he-
cho, cuya explicacion no cabe dentro de los naturales limites
que la indole de nuestro estudio nes impone,

La legislacion penal romana es tan imperfecta como ad-
mirable su derecho civil, y este caracter de imperfeecion que
se encuentra en los mas adelantados monumentos legales es
extremo en las disposiciones de Numa y de los reyes poste-
riores. La pena de muerte que Romulo aplicaba al patrono
que enganase a su cliente, esta escrita, segun Festo, al fin de
todas las leyes de Numa Pompilio:

SI QUISQUAM ALIUTA FAXIT, IPSOS JOVI SACER ESTO 1

Alba poco & poco se fue olvidando de los intimos lazos que
la unian con Roma y concluyd por obligarla & guerrear.
Avistados los dos ejércitos remitese la victoria & un triple
duelo entre Horacios y Curacios; 1a lucha es espantosa y el
unico que sobrevive a ella al volver en triunfo 4 Roma, mata 4
su hermana porque sorprende en sus megillas las huellas del
dolor que le ocasiona el triste fin de su amante. Metio Sufe-
tio, dictador, pretende reanimar el abatido espiritu de los de
Alba esperando el exito de una batalla librada entre romanos
y fidenates para decidirse por los vencedores. Tulo Hostilio,
monarca enfonces de Roma, manda atar & Metio & dos carros
cuyos caballos, dirigidos con violencia en direcciones con-
trarias, parten en dos mifades su cuerpo en castigo de su
deslealtad, y destruye & Alba ilevando los moradores & Ro-
ma. Entusiasmado con este éxito, derrota & los sabinos y po-
ne sitio a la ciudad de Veyes, pero olvidado de los dioses, ex-
. cita la colera de Jupiter, el cual fulmina contra €l sus rayos
sepultandole en los escombros del palacig,

Festo en la palabra aliute.
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A la época de Tulo Hostilio suele referirse 1a terrible for-
mula de perduellione, segun la cual una vez eonfirmada 14
sentencia de los dumviros, el culpable, suspendido de un 4r-
hol, era violentamente golpeado; Tito Livio la enuncia’en
estos terminos: Duwmoiri perduellionem iudicent. 5 ¢ diviins-
VIS provocarit, provocatione certato: si vencent, caput ob-
nubito, infelici arbori suspendito, verberato vel intra Do e~
rvum, vel extra pomerium. Bl vencedor Horacio, econdenado
a4 esta pena por la muerte de su hermana, escapd al suplicio
merced 4 la elocuencia de su padre; una de las oraciones mas
celebradas de M. Tulio esla que pronuncia en defensa de
Rabirio contra el eual habia invocado César la ley'de per-
duellione. ‘

Anco Marcio volvié por el brillo de la religion, exponiendo
en el Foro lasleyes del culto; consagrdse tambien al engran-
decimiento de la ciudad construyendo el primer puente de
madera sobre el Tiber (pons Sublicius) y fundando el puerto
de Ostia; contra su voluntad abrié el templo de Jano y el
éxito le acompaii6 en sus empresas militares, cabiéndole la
gloria de dilatar el territorio romano. Aumentada conside-
rablemente la poblacion y dado en ella acceso 4 gentes ‘de
costimbres poco severas, los delitos revestian ya formas y
proporciones de tal naturaleza, que Aneo Marcio se vi6 oblit
gado 4 construir una ancha céarcel en el Monte Capitolino. '

Respecto & sus disposiciones legislativas, no podemos
apuntar dato alguno, aunque sea licita la sospecha de que re-
dact) varias. - |

Tarquino el antiguo se consagra por completo & embelle-
cer la ciudad, dilatando suterritorio; rodea el Forode porticos
que sirvan para los solaces y reuniones publicas; construye
la cloaca maxima, uno de los monumentos mas grandiosos
de la antigua Roma; rodea la ciudad de una muralla de pie-
dra, preservandola asi de toda agresion; comienza el Capito-
lio é inangura las representaciones del Cireo ¥ para no impo-
ner contribuciones penosas 4 sus vasallos, provie & tales dis-
pendios con el oro-de los'sabinos y latinos, arrebatandoles
dilatadas tierras.

Despues de reinar felizmente cerca de 40 afios, muere #
manos de un asesino vendido al oro de los hijos de Anco
Marcio: un dia, dos pastores fingieron quarellas en lasiin-
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mediaciones del palacio, y mientras los remitian al fallo del
monarea, uno de ellos hirio con su hacha la cabéza de este,
privandole instantdneamente de la vida. El pueblo Tlord la
muerte de su rey que habia admitido cien plebeyos'en el Se -
nado, desoyendo las reclamaciones y amenazas de los patri-
cios. -

Servio Tulio, yerno de Tarqumn, es tal vez el mas im-
portante de todos los monarcas romanos, 0 por lo menos el
que cumple reformas de mayor trascendencia en sus institu-
¢iones sociales. Hasta entonces la preponderancia se ha,b]m
fundado en el linaje; Servio Tulio la cimenta en la fortuna
mediante el censo. ! Alefecto, dividela ciudad en cuatro re-|
giones 6 tribus urbanas 2 y veinte y seis. cantones ¢ tribus
rusticas, distinguiendo sus moradores en seis clases; la pri-|
mera; formada por todos los individuos cuya fortuna excedia’
de cien-mil- ases; la segunda, constituida por todos aquellos
cuyo capital era mayor de setenta y cinco mil ases y menor
de.cien mil; la tercera, compuesta por los poseedores de su-|
mas mayores de cincuenta mil y menores de setenta y cinco .
mil; la cuarta, obtenida por la agregacion de aquellos cuya,
fortuna mediaba-entre veinticineo y cincuenta mil ases; 1&‘
quinta, comprensiva de los que sumaban mas de once IIIll y!
ménos de veinticinco mil, y la sexta, en la cual se nmluye—
ron los que tenian menos de once mil ases. 3

Cada clage se dividio ‘en tribus, contando; la primera
noventa y ocho, la- segunda veinte y dos, la tercera veinte,
la cuarta veinte y dos, la quinta treinta, y la sexta una
sola: el numero de centurias formado por los senzores 4y
Juniores 5 en cada clase fué siempre igual. En la primera, fi-
guraron diez y ocho centurias de caballeros, en la segunda,
dos de: obreros y enla cuarta, dos de musicos; en ninguna

5 ke

1 El cﬂnsn, segun las disposicionesde Servio Tulio, debia renovarse
cada cinco anos: todos los ciudadanos declaraban el ‘valor de sus bie-
nes bajo severas penas.

2 Palatina, suburana, colatina y esquilina.

3 Segun Boockh y Walter estas cifras son posteriores a las origina-
rias que fueron vemte mil, quince mll dlﬁz 11111 {‘IIIG{] mil b d{}& mil
ases. , | : - -

4 Cindadanos mayores de’ B 4nes SUD le ogolins obslas 1 olxdt e

5 Ciudadanos cuya edad estaba compr ﬂuthria cﬁt’re‘ 1‘7 y eia aﬁﬂs ViEr Y

o]
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de las centurias se tenia en cuenta para nada los impube-
res, las mujeres y los libertos; las armas usadas por cada
tribu eran diferentes, como distintos los servieios que sus in-
dividuos prestaban en la milicia. 1

Armas,

Centurias. - Fortuna,

Casco, escudo radondo

Hﬂﬂiﬂ?‘ﬁﬁ. WL ) : 2 ; d l' 1 }

L% (Juniores, ... 40 193] Minimum, 100.000 ases | 4¢ acero (clypeus) coraza,
Equites.’.. 18 e ngulas, dar los y es-
Seniores.,.. 10} Las mismas armas sin

2.* |Juniores.... 10 E 221 75.000 & 100.000 ages. coraza, con el escudo de
Fabri.o.ii 09 wadera oblongo (scutum . )

Las mismas armas sin

: Seniores.... 10} ; e . :
3. Findoman:: 1\ mjm 50.000 4 75,000 ases. E:Hfgalu ni cota de

Sentores,.,,. 10
4.n  |Juniores.... 10
. Tubicines () 2

mas defensivas.

} 99 25.000 & 50.000 ases. Picag ¥y ﬂpchu, Bill ar.

Seniores.... 15 ..
JHHE&FES.... 15 Hﬂ ll.mﬂﬁﬂa.m}ﬂ ABRes. ﬂndﬂqu

6.  |[Capitecensi, 1/ Ménos de 11.000 ases, Armaain&ﬂtnrmiqudu.

_.-l-—-—--l—.-'—-l—l—_l.._.._n.-_n_—_. e ———

*1 Misicos que tocaban la fubs en las bandas militares y que asistian 4 lag cera-

monias reliziosas y solemni dades finebres,

Servio Tulio quiso huir dos escollos; el predominio del 1i-
naje, contrario siempre 4 la monarquia, y la dominacion de
la plebe, ocasionada & disturbios Y motines; comprendiendo
al par que la politica no es otra cosa que una série de tran—
sacciones, producida por el choque de ideales opuestos, con:

e
4

L

1 Para la mejor inteligencia de estas clasificaciones, estampamos en
el téxto un estado anslogo al que con igual propésito consigna Mr. Du-
ruy en sy Historia Romana. _
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cedio la misma importancia ¢ idéntico influjo 4 los jévenes
que 4 los ancianos, para que asi la suerte de la patria no cor-
riera los riesgos & que conduce la irreflexiva aceptacion de
lonuevo 6 la tenaz mania de conservar lo antiguo.

Con todo, la reforma fué beneficiosa para los plebeyos, li-
brandoles de cargas abrumadoras que pesaron sobre los 1icos
envirtud del censo; no es, pues, de extrafar que la plebe
perpetuase tradicionalmente el recuerdo de este monarca,
sobre cuyo cadaver pasea su propia hija en aquella calle 4 la
cual la indignacion del pueblo llamé desde entonces »ia sce-
lerata.

Atribuyense a Servio Tulio otras cincuenta disposiciones
legales, pero hasta nosotros solo ha llegado una, recordada
por Festo con ocasion de fijar las diferencias existentes enfre
los verbos flere y plorare: s1 PARENTEM PUER VERBERIT, AST
OLLE PLORASSIT PARERI PUER DIRIS PARENTUM SACER ESTO.

Tarquino el Soberbio no disfruté tranquilamente el trono
que habia conquistado por el crimen; funestos presagios
amargaron su vida, y a pesar de haber engrandecido 1a ciu-
dad y dilatado el territorio de Roma considerablemente, los
patricios le odiaban, los plebeyos no podian perdoharle la
muerte de Servio Tuljo y la derogacion de sus protectoras
leyes, reveldndose en todos ese disgusto y esa efervescencia
sintoméaticos de todas las revoluciones.

A la voz de Bruto y Colatino que elamaban venganza, mos-
trando el cuerpo sangriento de la desgraciada Lucrecia, lo
cual prefirié suicidarse antes de sobrevivir 4 las ofensas in-
feridas & su honra por Sexto, sublevironse plebeyos y pa-
tricios y por decreto puiblico los Tarquinos fueron expulsados
de Roma. "

El pueblo confundié en un anatema al monarca v 4 la ins-
titucion, saqued el palacio, 